NIE OTWIERAC OPRAWY ! | DON’T OPEN !
NE PAS OUVRIR LE CADRE ! | NAO ABRIR !
HE OTKPbIBATb CBETVIJ'IbHVIKA !
LEUCHTE NICHT OFFNEN ! | | g

PL Naruszenie powyzszych zasad, oraz innych wymienionych w niniejszym
dokumencie, powoduje utrate uprawnien ptyngcych z gwarancji.

EN Not adhering to the abovementioned rules or any other rules and
conditions described in this document voids the warranty.

FR Une violation des régles ci-dessus et des autres régles de cette
piece entraine une annulation des droits résultant de cette garantie.

PT O descumprimento das condigdes acima e de outras citadas neste

documento causa a perda dos direitos referentes a garantia.

RU HapylueHue BbilleyKa3aHHbIX W OPYrMX MpaBuwrm, MepeYncrieHHbIX
B JaHHOM [IOKyMeHTe, BrieyeT 3a coboii NoTepto Npas, BbITEKatoLnX
13 rapaHTum.

DE Bei VerstoRen gegen die oben genannten Regeln sowie
andere in diesem Dokument beschriebenen Voraussetzungen

u Regenerllscht er Gara tleans rych. . .
)puumnu.iam! ot glor Garantiear ‘?‘*Jfgno)}smm\ﬁm?‘ﬂw?m

INFORMACIA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4
tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

g nr WEE E0000628S
elektro.pl, www.biosystem.pl
Biuro@bioelektro.pl

BLUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.
65-127 Zielona Gora, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@lug.pl
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INSTALLATION INSTRUCTION

Version 07/2018/002

AVENIDA LED/AVENIDA LENS LED

INSTRUKCJA MONTAZU | MIHCTPYKLIMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET

MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKLIISt 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGES! | S jill Cilaslat

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

T A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR

UM TECNICO AUTORIZADO.

MOHTAX AO/TMKEH BbITb BbIMO/THEH
KBA/IM®ULIMPOBAHHbBIM CMELIMA/IMCTOM

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

@ Mina (B A o U i o oy

AVENIDA LENS LED AVENIDA LED

220 240V

C€

X

50/60 Hz

1/a I ION INDEX |A-1596




WYMIARY | DIMENSIONS | DIMENSIONS PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION | BRANCHEMENT D'ALIMENTATION
DIMENSIONES | PABMEPbI | ABMESSUNGEN | 2l CONEXAO DA ALIMENTAGCAO | NOAKIMIOYEHUE MUTAHUS | STROMVERSORGUNG | 48Ual) dlua g
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SPOSOBY MONTAZU | INSTALLATION POSITIONS | DIFFERENTES POSSIBILITES DE MONTAGE .
POSIGOES DE MONTAGEM | CTTIOCOBEbI MOHTAXA | ANWENDUNGSBEREICH | <uiil) (3 )b {gg‘G'Pﬁg] —
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- Prawidtowa pozycja uchwytu oprawy. ”
/ Correct position of luminaire holder. =)
.y AUV sas ) Jalad maniall a8 sall >

Tyt oprawy. -
Back of the luminaire. WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES
INFORMAQC)ES UTEIS | BAXXHAA UH®OPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN | 4ag- f'-'l-ﬁ}h-ﬂ
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Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sig stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protegéo durante a montagem.

Mpy MOHTaxe 1 06CIyXVBaHWUN CBETUIMBbHMKA PEKOMEHAYETCS NCMONb30BaTh 3aLLUTHbIE NepyaTKy.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

S il e A 5 < 3l sl

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb unu apyrue 3arpsasHeHNs AOMKHbI ObITe yaaneHsl candeTkoi n3 MUKporopsbl.

Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen. _ . "
b5 Saall (g Aniias grulas Aaul o Jlal) 5 FlugY) J))

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.

N&o toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb anekTpu4eckmx KOMMOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.

Die elektronischen komponenten wegen einer moglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.
LSl el oSl G Slen Al eS8 5] s Y

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrodta led.
Avoid direct looking at led source light.

Il faut eviter un regard direct sur les sources led.
Evite olhar direto para a fonte de luz led.

AL He cnepyet cMOTpeTb HeNoCcpeACTBEHHO Ha CBETOAMOAHbBIE UCTOYHUKY CBETA.
~ ’ . . " N
W ZESTAWIE m Den direkten augenkontakt in die led vermeiden. L
@ Il:g:LUI?ED A e ga juae B pdball il Cuias
) gaia

Niniejszg instrukcje nalezy zachowa¢ do przysztego wykorzystania.

Keep this instruction leaflet for any further reference.

Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.

Este manual deve ser mantido para futuro uso.

HacTosiLyto MHCTPYKLMIO CrieyeT coxpaHuTb Ans GyayLiero Ncnornb30BaHus.

Das vorliegende Bedienungsanleitung fiir zukinftigen Bedarf aufbewahren.
Bual aa e Y o2 Cilaglaill 3 i1 Ladial)

Wymieni¢ stluczong szybe.
@g Replace broken glass.
@ Remplacement du vitre cassé.
)

Substituir o vidro quebrado.

3ameHa pasbuToro cTekna.
Austausch zerbrochenes Glas.
SpmSall a5l Jagd
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